
Velociradar Tripod

The tripod for the VelociRadar chronograph offers a foldable design and is the
ideal height for using the chronograph on a shooting range or when shooting from
the ground. The VelociRadar tripod is equipped with a ball head that quickly and
accurately centers the chronograph on the target for reliable shot tracking.
Maximize the possibilities of your radar chronograph with the VelociRadar Tripod.
Translated with DeepL.com (free version)

Attributes

Name: Velociradar Tripod
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU2012291
Mfr. No.: 1204382
Color: Black
Style: Tripod
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 661120750963
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Sicherheitshinweise für das Velociradar Tripod

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Velociradar Tripod! Dieses Stativ ist speziell für den VelociRadar
Chronographen entwickelt worden und bietet Ihnen eine stabile und sichere Möglichkeit, Ihren Chronographen beim
Schießen zu verwenden. Um die Sicherheit und optimale Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Stativ auf einer stabilen und ebenen Fläche aufgestellt wird.
Verwenden Sie das Stativ nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Unterstützung des VelociRadar
Chronographen.
Halten Sie das Stativ und den Chronographen außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Stativ auf Beschädigungen oder Abnutzungen, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Stativ nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht richtig funktioniert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Kugelkopf des Stativs sicher und fest angezogen ist, bevor Sie den
Chronographen anbringen.
Vermeiden Sie es, das Stativ während des Schießens zu bewegen oder zu verstellen.
Stellen Sie sicher, dass der Chronograph korrekt auf das Ziel ausgerichtet ist, um eine präzise
Schussverfolgung zu gewährleisten.
Halten Sie einen sicheren Abstand zu anderen Personen, während Sie das Stativ und den Chronographen
verwenden.
Verwenden Sie das Stativ nicht bei extremen Wetterbedingungen, wie starkem Wind oder Regen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Aufstellen des Stativs

Falten Sie das Stativ vollständig aus und stellen Sie sicher, dass alle Beine stabil auf dem Boden
stehen.
Justieren Sie die Höhe des Stativs, indem Sie die Beine entsprechend ausziehen oder einklappen.
Überprüfen Sie, ob das Stativ stabil steht, bevor Sie den Chronographen anbringen.

Anbringen des Chronographen

Befestigen Sie den VelociRadar Chronographen sicher am Kugelkopf des Stativs.
Stellen Sie sicher, dass der Chronograph fest sitzt und nicht wackelt.

Ausrichten des Chronographen

Richten Sie den Chronographen auf das Ziel aus, indem Sie den Kugelkopf entsprechend drehen und
neigen.
Überprüfen Sie die Ausrichtung, um sicherzustellen, dass der Chronograph korrekt auf das Ziel
fokussiert ist.

Benutzung des Chronographen

Beginnen Sie mit der Verwendung des Chronographen gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass das Stativ während des Schießens nicht bewegt wird.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Stativ und alle dazugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Stativs im Müll verbleiben, die eine Gefahr für die Umwelt darstellen
könnten.

Kontaktinformationen für weiteren Support
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise dazu beiträgt, Unfälle zu vermeiden und die
Sicherheit während der Nutzung des Velociradar Tripod zu gewährleisten. Viel Freude beim Schießen!
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Velociradar Tripod Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Velociradar Tripod. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe
and effective use of the tripod. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for safe use.
Ensure that the tripod is set up on stable and level ground to prevent tipping.
Regularly inspect the tripod for any signs of wear or damage before each use.
Use the tripod only for its intended purpose, which is to support the VelociRadar chronograph.
Keep the tripod out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
If you notice any irregularities during use, cease operation immediately and inspect the equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: Do not exceed the maximum weight limit of the tripod. Ensure the VelociRadar chronograph is
securely attached.
Adjustments: Make all adjustments to the tripod while it is on a stable surface. Avoid making adjustments
while the tripod is in use.
Weather Conditions: Do not use the tripod in extreme weather conditions, such as high winds or heavy rain,
which may affect stability.
Footing: Ensure that the tripod legs are fully extended and locked in place before use.
Target Area: Always ensure the target area is clear of people and obstacles when using the chronograph.

Instructions for Installation and Usage

Unfolding the Tripod:

Place the tripod on a flat, stable surface.
Gently pull apart the legs until they are fully extended.
Ensure that all leg locks are securely fastened.

Attaching the VelociRadar Chronograph:

Position the ball head of the tripod to face the target.
Securely attach the VelociRadar chronograph to the ball head by following the productspecific
instructions.
Adjust the ball head to center the chronograph on the target.

Adjusting the Height:

To adjust the height, loosen the adjustment locks on the legs.
Extend or retract the legs to the desired height.
Tighten the locks securely to hold the position.

Stabilizing the Tripod:

If necessary, use the stabilizing spikes or weights (if applicable) to enhance stability.
Ensure all legs are in full contact with the ground.

Using the Chronograph:

Once the tripod is set up and the chronograph is attached, follow the specific instructions for operating
the VelociRadar chronograph.
Monitor the area to ensure safety during use.

Disposal Instructions



Dispose of the Velociradar Tripod in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tripod in household waste. Check for recycling options in your area.
If the tripod is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents harm to the
environment.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or assistance with the Velociradar Tripod, please reach out to the manufacturer or the designated
EU contact point for support.

By following these safety instructions, you can maximize the utility of your Velociradar Tripod while ensuring a safe
experience. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Trípode
VelociRadar

Introducción
Gracias por elegir el trípode VelociRadar. Este trípode ha sido diseñado para ofrecer estabilidad y facilidad de uso al
emplear el cronógrafo VelociRadar. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una
experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el trípode.
Utiliza el trípode solo para su propósito previsto: soportar el cronógrafo VelociRadar.
Mantén el trípode fuera del alcance de niños y mascotas cuando no esté en uso.
Inspecciona el trípode regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si notas algún problema, deja de usar el trípode y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Estabilidad: Asegúrate de que el trípode esté colocado en una superficie plana y nivelada para evitar caídas.
Carga: No excedas la capacidad de carga del trípode. Esto puede comprometer su estabilidad.
Ajustes: Asegúrate de que todos los ajustes estén bien fijados antes de usar el trípode.
Condiciones Meteorológicas: Evita el uso del trípode en condiciones de viento fuerte o lluvia. Esto puede
afectar su estabilidad y seguridad.
Manipulación: Al mover o ajustar el trípode, hazlo con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Despliegue del trípode:

Saca el trípode de su bolsa o caja.
Despliega las patas del trípode hasta que estén completamente extendidas.
Asegúrate de que cada pata esté en contacto con el suelo.

Ajuste de altura:

Gira las perillas de ajuste en sentido contrario a las agujas del reloj para aflojar.
Ajusta la altura a tu preferencia y vuelve a apretar las perillas en sentido horario para fijar la altura.

Montaje del cronógrafo:

Coloca el cronógrafo VelociRadar en la cabeza esférica del trípode.
Asegúrate de que esté centrado y bien sujeto.

Ajuste del ángulo:

Utiliza la cabeza esférica para ajustar el ángulo del cronógrafo hacia el objetivo.
Verifica que el cronógrafo esté apuntando correctamente al objetivo.

Uso:

Una vez que el cronógrafo esté montado y ajustado, puedes comenzar a usarlo.
Realiza un seguimiento de los disparos y asegúrate de que el área esté despejada.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el trípode, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y metal.
Si es posible, considera reciclar el trípode.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del trípode VelociRadar, por favor contacta al
fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.

Conclusión
El trípode VelociRadar es una herramienta útil para mejorar tu experiencia de disparo. Siguiendo estas instrucciones
de seguridad y uso, podrás maximizar su eficacia y garantizar un entorno seguro. Recuerda siempre reportar
productos inseguros y mantenerse informado sobre las actualizaciones de seguridad.
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Guide de sécurité pour le trépied VelociRadar

Introduction
Merci d'avoir choisi le trépied VelociRadar. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce produit de
manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le trépied.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le trépied est monté correctement avant de l'utiliser.
Ne laissez pas le trépied sans surveillance lorsqu'il est utilisé.
Évitez d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrêmes (vents forts, pluie, neige).
Vérifiez régulièrement l'état du trépied pour détecter tout dommage ou usure.
Utilisez le trépied uniquement pour son usage prévu, c'estàdire pour supporter le chronographe VelociRadar.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Stabilité: Assurezvous que le trépied est sur une surface plane et stable pour éviter les chutes.
Hauteur: Réglez la hauteur du trépied de manière à ce qu'il soit confortable pour vous, sans vous pencher ou
vous étirer excessivement.
Chargement: Ne surchargez pas le trépied avec des équipements supplémentaires qui ne sont pas conçus
pour être utilisés avec.
Enfants: Tenez les enfants éloignés du trépied pendant son utilisation.
Manipulation: Manipulez le trépied avec soin pour éviter de vous blesser avec les pièces mobiles.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation:

Dépliez le trépied en tirant doucement sur les jambes jusqu'à ce qu'elles soient complètement
étendues.
Assurezvous que chaque jambe est bien verrouillée en place.
Ajustez la hauteur du trépied en dévissant les verrous de réglage et en tirant ou poussant les jambes à
la hauteur désirée. Resserrez les verrous pour sécuriser la hauteur.

Utilisation:

Placez le chronographe VelociRadar sur la tête à rotule du trépied.
Serrez la tête à rotule pour maintenir le chronographe en place.
Orientez le chronographe vers la cible en ajustant la tête à rotule selon vos besoins.
Une fois positionné, vérifiez que le chronographe est bien centré et stable.

Démontage:

Pour ranger le trépied, dévissez la tête à rotule et retirez le chronographe.
Resserrez les verrous des jambes et pliezles soigneusement.
Rangez le trépied dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le trépied avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des équipements en plastique et métal.
Si possible, recyclez les matériaux du trépied conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre trépied VelociRadar, veuillez contacter le
service client du fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée de main pour
faciliter le processus.



Nous espérons que ce guide vous aidera à profiter pleinement de votre trépied VelociRadar tout en garantissant
votre sécurité. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de son utilisation.





1.  

2.  

3.  

Guida alla Sicurezza del Treppiede Velociradar

Introduzione
Grazie per aver scelto il treppiede Velociradar. Questo prodotto è progettato per offrire stabilità e precisione durante
l'uso del cronografo VelociRadar. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla il treppiede per eventuali danni o difetti prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il treppiede in condizioni meteorologiche avverse (e.g., vento forte, pioggia).
Mantieni il treppiede lontano da fonti di calore e sostanze chimiche.
Non lasciare il treppiede incustodito, specialmente in presenza di bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il treppiede solo per lo scopo previsto: supportare il cronografo VelociRadar.
Assicurati che il cronografo sia correttamente fissato alla testa a sfera prima dell'uso.
Non sovraccaricare il treppiede oltre il peso massimo raccomandato.
Posiziona il treppiede su una superficie piana e stabile per evitare ribaltamenti.
Durante l'uso, mantieni una distanza di sicurezza dalle traiettorie di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Treppiede

Rimuovi il treppiede dalla confezione e verifica che tutte le parti siano presenti.
Estendi le gambe del treppiede fino all'altezza desiderata.
Fissa le gambe in posizione utilizzando i meccanismi di bloccaggio.

Montaggio del Cronografo

Posiziona il cronografo sulla testa a sfera del treppiede.
Utilizza il meccanismo di bloccaggio per fissare il cronografo in posizione.
Regola l'angolo e l'orientamento del cronografo per allinearlo con il bersaglio.

Utilizzo del Treppiede

Assicurati che il treppiede sia stabile prima di utilizzare il cronografo.
Monitora costantemente la stabilità del treppiede durante l'uso.
Dopo l'uso, smonta il cronografo e riponi il treppiede in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il treppiede è danneggiato e non può essere riparato, smaltiscilo in modo responsabile.
Non gettare il treppiede nell'ambiente o nei corsi d'acqua.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del treppiede Velociradar. La
tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Statyw
VelociRadar

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup statywu VelociRadar. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów
(EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem statywu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj statywu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem, tj. do wsparcia chronografu VelociRadar.
Przed użyciem sprawdź, czy statyw jest w dobrym stanie, bez widocznych uszkodzeń.
Zachowaj ostrożność podczas rozkładania i składania statywu, aby uniknąć urazów.
Przechowuj statyw w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Nie używaj statywu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub wypadku.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Statyw VelociRadar jest przeznaczony do użytku wyłącznie przez osoby dorosłe. Nie pozwalaj dzieciom na
zabawę ze statywem.
Upewnij się, że statyw jest stabilny przed umieszczeniem na nim chronografu.
Nie przeciążaj statywu, zgodnie z jego maksymalnymi zaleceniami dotyczącymi obciążenia (sprawdź
instrukcję producenta chronografu).
Zawsze używaj statywu na twardym i stabilnym podłożu.
Nie pozostawiaj statywu bez nadzoru w trakcie użytkowania.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż statywu:

Wyjmij statyw z opakowania.
Rozłóż nogi statywu, upewniając się, że są one ustawione w stabilnej pozycji.
Zablokuj nogi w miejscu, aby zapobiec ich przypadkowemu złożeniu.
Ustaw wysokość statywu, dostosowując wysokość do swoich potrzeb.

Mocowanie chronografu:

Umieść chronograf na głowicy kulowej statywu.
Upewnij się, że chronograf jest dobrze zamocowany i wypoziomowany.
Sprawdź, czy chronograf jest stabilny przed rozpoczęciem użytkowania.

Użytkowanie:

Używaj statywu w odpowiednich warunkach, unikając silnych wiatrów i niekorzystnych warunków
atmosferycznych.
Regularnie sprawdzaj stabilność statywu podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Statyw VelociRadar należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli statyw jest uszkodzony lub nieużywany, rozważ jego recykling lub oddanie do odpowiednich punktów
zbiórki.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania statywu VelociRadar, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
Twojego statywu VelociRadar.
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Velociradar Tripod Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Velociradar Tripod tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
jalustaa turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että jalusta on asennettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen käyttöä.
Tarkista jalustan kaikki osat ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat ehjiä ja toimivia.
Älä käytä jalustaa, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä jalusta poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuinen ole paikalla valvomassa.
Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia kaikissa käyttötilanteissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että jalusta on täysin avattu ja lukittu ennen kronografin asentamista.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai tärinää jalustan ollessa käytössä, jotta vältetään vahingot.
Älä ylikuormita jalustaa; noudata valmistajan suosituksia maksimaalisten painorajojen osalta.
Käytä palloohjainta varovasti ja varmista, että kronografi on oikein kohdistettu ennen laukaisua.
Varmista, että kaikki liitännät ja kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Avaa jalusta varovasti ja varmista, että kaikki jalat ovat täysin avautuneet.
Säädä jalustan korkeus haluamallesi tasolle.
Varmista, että jalusta on tasaisella pinnalla ja kaikki jalat ovat tukevasti maassa.
Kiinnitä kronografi palloohjaimeen varmistaen, että se on tiukasti paikoillaan.

Käyttö

Kun jalusta on asennettu, varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä.
Kohdista kronografi tarkasti ampumaalueelle.
Käynnistä kronografi ja varmista, että se toimii oikein ennen laukaisua.
Pidä jalusta ja kronografi puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä elektroniikkajätteitä tavalliseen roskiin; käytä hyväksyttyjä kierrätyspisteitä.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. Varmista, että sinulla on tuote ja malli valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit Velociradar Tripod tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti tarkasta laukauksen seurannasta!
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Säkerhetsinstruktioner för Velociradar Tripod

Introduktion
Tack för att du valt Velociradar Tripod. Denna tripod är designad för att ge stabilitet och precision när du använder
din VelociRadarkronograf. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast Velociradar Tripod enligt de avsedda användningsområdena.
Kontrollera att tripoden är i gott skick innan användning. Inspektera för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Vid användning på skjutbana, följ alltid säkerhetsreglerna för skjutning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att tripoden är korrekt monterad innan användning.
Använd tripoden på en stabil och plan yta för att förhindra att den välter.
Justera höjden på tripoden så att kronografen är i rätt position för användning.
Använd alltid kulhuvudet för att centrera kronografen på målet.
Undvik att placera händer eller kropp i närheten av skottlinjen under användning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av tripoden:

Ta ut tripoden ur förpackningen och inspektera alla delar.
Fäll ut benen på tripoden och justera dem så att de står stabilt.
Kontrollera att låsmekanismen för benen är ordentligt åtdragen.

Montera VelociRadarkronografen:

Fäst kronografen på kulhuvudet på tripoden.
Se till att kronografen är ordentligt säkrad och centrerad.

Justering av höjd:

Justera höjden på tripoden genom att dra ut eller trycka in benen.
Kontrollera att tripoden är stabil innan du börjar använda den.

Användning av tripoden:

Placera tripoden på en stabil yta.
Rikta in kronografen mot målet och säkerställ att den är korrekt centrerad med hjälp av kulhuvudet.
Följ alltid säkerhetsprotokoll när du använder skjutvapen i närheten av tripoden.

Avfallshantering
Avfallshantering av Velociradar Tripod bör ske i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Om tripoden är trasig eller inte längre används, vänligen återvinn komponenterna där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt. Se till att ha produktens
modell och serienummer till hands för att få snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Velociradar Tripod på ett säkert sätt kan du
maximera din upplevelse och njuta av noggrannhet och pålitlighet.
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Návod k bezpečnému používání stativu VelociRadar

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili stativ VelociRadar. Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečném
používání, instalaci a likvidaci výrobku. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím stativu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že je stativ používán na stabilním a rovném povrchu.
Nezanechávejte stativ bez dozoru, zejména v blízkosti dětí.
Při používání stativu dbejte na to, aby se nikdo nenacházel v blízkosti jeho pohyblivých částí.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části stativu pevně utaženy a v dobrém stavu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte stativ pouze k určenému účelu pro podporu chronografu VelociRadar.
Pokud používáte stativ venku, zajistěte, aby byl stabilní a chráněn před silným větrem.
Při manipulaci se stativem buďte opatrní, abyste se vyhnuli zraněním.
Neprovádějte žádné úpravy nebo opravy stativu, které nejsou uvedeny v tomto návodu.

Pokyny pro instalaci a používání

Složení stativu:

Opatrně rozložte stativ na rovný povrch.
Ujistěte se, že všechny nohy stativu jsou rozloženy a bezpečně opřeny o zem.

Připojení chronografu:

Umístěte chronograf na kulovou hlavu stativu.
Ujistěte se, že je chronograf pevně a bezpečně připevněn.

Nastavení výšky:

Upravte výšku stativu podle potřeby.
Zajistěte, aby byla výška nastavena tak, aby bylo možné snadno sledovat cíle.

Použití stativu:

Před zahájením měření zkontrolujte, zda je chronograf správně centrován na cíl.
Sledujte všechny pokyny výrobce chronografu při jeho používání.

Pokyny pro likvidaci
Po použití a pokud stativ již není potřebný, likvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je stativ poškozen, zlikvidujte ho bezpečně, aby se předešlo zraněním nebo nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání stativu VelociRadar. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti a užijte si používání vašeho nového stativu!


